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หมวดที ่1  ข้อมูลทั่วไป 
1. รหัสและชื่อหลักสูตร

ระบุรหัส 25590731101334  
ภาษาไทย หลักสูตรศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต  สาขาวิชาการสอนภาษาจีน 
ภาษาอังกฤษ Doctor of Arts Program in Teaching Chinese  

2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา
ภาษาไทย ชื่อเต็ม ศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต (การสอนภาษาจีน) 

ชื่อย่อ  ศศ.ด. (การสอนภาษาจีน) 
ภาษาอังกฤษ ชื่อเต็ม Doctor of Arts (Teaching Chinese) 

    ชื่อย่อ D.A. (Teaching Chinese) 
3. วิชาเอก

ไม่มี 

4. จ านวนหน่วยกิตท่ีเรียนตลอดหลักสูตร
4.1 ส าหรับผู้ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาโท

 หลักสูตรแบบ 1.1 ไม่น้อยกว่า 54  หน่วยกิต 
 หลักสูตรแบบ 2.1 ไม่น้อยกว่า 54  หน่วยกิต 

4.2 ส าหรับผู้ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี 
หลักสูตรแบบ 2.2 ไม่น้อยกว่า 72  หน่วยกิต 

5. รูปแบบของหลักสูตร
5.1  รูปแบบ  

          หลักสูตรระดับปริญญาเอก  หลักสูตร 3 ปี (แบบ คือ แบบ 1.1 แบบ 2.1) และหลักสูตร 4 ปี 
(แบบ 2.2) ตามกรอบมาตรฐานหลักสูตรระดับอุดมศึกษา       

5.2 ภาษาที่ใช้ 
     ภาษาจีน ภาษาไทย และภาษาอังกฤษ 



5.3  การรับเขาศึกษา 
รับทั้งนักศึกษาไทยและนักศึกษาตางชาติที่สามารถฟง พูด อาน เขียน และเขาใจภาษาไทย 

ภาษาจีนและภาษาอังกฤษเปนอยางดี 
5.4  ความรวมมือกับสถาบันอ่ืน 

เปนหลักสูตรของคณะภาษาและวัฒนธรรมจีน มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ รวมมือกับ
มหาวิทยาลัยกวางซี (Guangxi University) ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน 

5.5  การใหปริญญาแกผูสำเร็จการศึกษา 
 ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียวของมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติเทานั้น (ไมเปนปริญญารวม) 

6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร
     หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2564 ปรับปรุงมาจากหลักสูตรศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาการสอน
ภาษาจีน (หลักสูตรใหม พ.ศ. 2559) กำหนดการเปดสอนภาคการศึกษาที่ 1 ปการศึกษา 2564 ไดรับความ
เห็นชอบจาก 
 คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรและมาตรฐานการศึกษา  ในการประชุมครั้งที่ 1/2563 วันที่ 21  
        เดือนกันยายน พ.ศ. 2563 

           คณะกรรมการบริหารวิชาการ มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียติ อนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 
ในการประชุม ครั้งที ่4/2563 เมื่อวันที ่14 ตุลาคม 2563 

 คณะกรรมการบริหารของสภามหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ  ไดรับอนุมัติ/เห็นชอบ
หลักสูตร ในการประชุมครั้งที่  2/2563   เมื่อวันที่  2 พฤศจิกายน พ.ศ. 2563  

 คณะกรรมการสภามหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลมิพระเกียรติ ไดรับอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 
ในการประชุมครั้งที่  4/2563  เมื่อวันที ่ 16 พฤศจิกายน พ.ศ. 2563 

7. ความพรอมในการเผยแพรหลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน

หลักสูตรจะมีความพรอมในการเผยแพรหลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐานตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ

ระดับอุดมศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2552 ในปการศึกษา 2566  

8. อาชีพที่สามารถประกอบไดหลังสำเร็จการศึกษา

8.1 ครู อาจารยวิชาภาษาจีนในสถาบันการศึกษาระดับอุดมศึกษา มัธยมศึกษาหรือประถมศึกษา 

8.2 นักวิชาการภาษาจีน 

8.3 ผูบริหารการศึกษา 

8.4 ผูใหบริการในองคกรที่ตองใชภาษาจีนในการสื่อสาร 

8.5 อาชีพอ่ืน ๆ ที่ตองการความรูความสามารถทางภาษาจีนในการสื่อสาร  



หมวดที ่3   ระบบการจัดการศึกษา การด าเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 

1. ระบบการจัดการศึกษา
1.1  ระบบ 

 ระบบการจัดการศึกษาใช้ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ 
แต่ละภาคการศึกษามีระยะเวลาการศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์  

 1.2  การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 
 มีการจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 2 ภาคการศึกษา มีระยะเวลาเรียนไม่น้อยกว่า 8 สัปดาห์   โดย

จัดชั่วโมงเรียนของแต่ละรายวิชาให้เท่ากับภาคการศึกษาปกติ 
1.3  การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค 

 1.3.1 รายวิชาภาคทฤษฎี ใช้เวลาบรรยายหรืออภิปรายปัญหาไม่น้อยกว่า 15 ชั่วโมงต่อภาค
การศึกษาปกติ มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต ระบบทวิภาค 

 1.3.2 ดุษฎีนิพนธ์ใช้เวลาศึกษาค้นคว้าไม่น้อยกว่า 45 ชั่วโมงต่อภาคการศึกษาปกติ  มีค่าเท่ากับ 
1 หน่วยกิต ระบบทวิภาค 

2. การด าเนินการหลักสูตร
2.1  วัน – เวลา ในการด าเนินการเรียนการสอน 

วันเสาร์-อาทิตย์  เวลา 08.30 – 16.30 น 
ภาค เดือน 

ภาคการศึกษาท่ี 1 สิงหาคม – ธันวาคม 
ภาคการศึกษาท่ี 2 มกราคม – พฤษภาคม 
ภาคฤดูร้อน มิถุนายน – กรกฎาคม 

2.2 คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา 
1. เป็นผู้ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีหรือเทียบเท่า สาขาวิชาการสอนภาษาจีน สาขาวิชา

ภาษาจีน สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมจีน หรือสาขาวิชาจีนศึกษา และมีคะแนนเฉลี่ยตลอดหลักสูตรไม่ต่ ากว่า 3.35 
2. เป็นผู้ที่ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาโทหรือเทียบเท่า สาขาวิชาการสอนภาษาจีน สาขาวิชา

ภาษาจีน หรือสาขาวิชาจีนศึกษา และมีคะแนนเฉลี่ยตลอดหลักสูตรไม่ต่ ากว่า 3.00 
3. เป็นนักศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาติที่สามารถฟัง พูด อ่าน เขียน และเข้าใจภาษาจีนและ

ภาษาอังกฤษเป็นอย่างดี   โดยต้องมีผลสอบภาษาจีน (HSK) ระดับ 6 (ยกเว้นชาวจีน)  ภาษาอังกฤษต้องสอบผ่าน 
TOEFL โดยมีคะแนนไม่ต่ ากว่า 490 คะแนน / TOEIC มีคะแนนไม่ต่ ากว่า 500 คะแนน / IELTS มีคะแนนไม่ต่ ากว่า 
5 คะแนน / CU-TEP มีคะแนนไม่ต่ ากว่า 70  คะแนน หากสอบไม่ผ่านผู้สมัครจะต้องลงทะเบียนเรียนวิชาเสริม
พ้ืนฐานภาษาอังกฤษตามเกณฑ์ของทางบัณฑิตศึกษาก าหนดไว้ 

4. มีประสบการณ์การท างานเกี่ยวกับด้านภาษาจีนไม่น้อยกว่า 2 ปี
หมายเหตุ หากไม่เป็นไปตามเกณฑ์ที่ก าหนดให้อยู่ในดุลยพินิจของคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 



2.7 ระบบการศึกษา 
   แบบชั้นเรียน 

2.8 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชาและการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย (ถ้ามี) 
   เป็นไปตามระเบียบมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ ว่าด้วย การศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา 

พ.ศ. 2559 หมวด 6 การศึกษาข้ามสถาบัน การย้ายสาขาวิชาและการเทียบโอนหน่วยกิต 

3. หลักสูตรและอาจารย์ผู้สอน
3.1 หลักสูตร 

  3.1.1 จ านวนหน่วยกิต รวมตลอดหลักสูตร  54/72 หน่วยกิต 
3.1.1.1 ส าหรับผู้ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาโท 

   แบบ 1.1 ไม่น้อยกว่า 54  หน่วยกิต 
แบบ 2.1 ไม่น้อยกว่า  54  หน่วยกิต 

3.1.1.2  ส าหรับผู้ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี 
แบบ 2.2 ไม่น้อยกว่า 72  หน่วยกิต 

    3.1.2 โครงสร้างหลักสูตร 
   โครงสร้างหลักสูตรศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาการสอนภาษาจีน แบ่งเป็น 3 แบบ ได้แก ่

แบบ 1.1 แบบ 2.1 และแบบ 2.2 ซึ่งมีรายละเอียดดังนี้  
แบบ 1.1 มีการศึกษาที่เน้นการท าวิทยานิพนธ์มีจ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 54 หน่วยกิต 



  แบบ 2.1 เปนแผนการศึกษาที่มีการเรียนการสอนและการทำดุษฎีนิพนธ โดยมีการเรียนการ
สอนในหมวดวิชาบังคับ 4 วิชา 12 หนวยกิต และดุษฎีนิพนธ 42 หนวยกิต ภายใตการใหคำปรึกษาของอาจารยที่
ปรึกษาดุษฎีนิพนธที่หลักสูตรเปนผูแตงต้ัง มีจำนวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 54 หนวยกิต 

แบบ 2.2 เปนแผนการศึกษาที่มีการเรียนการสอนและการทำดุษฎีนิพนธ โดยมีการเรียนการ
สอนในหมวดวิชาบังคับ 8 วิชา 24 หนวยกิต และดุษฎีนิพนธ 48 หนวยกิต ภายใตการใหคำปรึกษาของอาจารยที่
ปรึกษาดุษฎีนิพนธที่หลักสูตรเปนผูแตงต้ัง มีจำนวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 72 หนวยกิต 

หมวดวิชา แบบ 1.1  

จำนวนหนวยกิต 

แบบ 2.1 

จำนวนหนวยกิต 

แบบ 2.2 

จำนวนหนวยกิต 

1 เสริมพ้ืนฐาน ไมนับหนวยกิต ไมนับหนวยกิต ไมนับหนวยกิต 

2.บังคับ - 12 หนวยกิต 24 หนวยกิต 

3.ดุษฎีนิพนธ 54 หนวยกิต 42 หนวยกิต 48 หนวยกิต 

รวมไมนอยกวา 54 หนวยกิต 54 หนวยกิต 72 หนวยกิต 

3.1.3 รายวิชา 
ความหมายของรหัสประจำวิชาในหลักสูตร 

CN   หมายถึง  รายวิชาของหลักสูตรศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาการสอน
ภาษาจีน 

เลขสี่ตัวหลัง มคีวามหมายดังน้ี 
หลักหนวย  หมายถึง   จำนวนหนวยกิต 
หลักสิบ  หมายถึง    ลำดับวิชา 
หลักรอย หมายถึง    วิชาบังคับหรือวิชาเลือก 
หลักพัน หมายถึง    รายวิชาในหลักสูตรระดับดุษฎีบัณฑิต 

3.1.3.1 หมวดวิชาเสริมพืน้ฐาน      ไมนับหนวยกิต 
แบบ 1.1 แบบ 2.1 แบบ 2.2 
CN 9050  ทฤษฎีภาษาศาสตรเพ่ือการสอนภาษาจีน   0(0/3-0-0) 

  (Linguistic Theory for Chinese Teaching) 

แบบ 1.1 
CN 9060 ทฤษฎีการเรียนรูการสอนภาษาจีนเพ่ือการ  0(0/3-0-0) 

  ประยุกตสูการสอนภาษาจีนขั้นสูง 

(Chinese Teaching Theory for the Application of Advanced Chinese Teaching) 

แบบ 1.1 

CN 9070 ภาษาจีนโบราณประยุกตเพ่ือการสอนภาษาจีน   0(0/3-0-0) 
 (Theory Applied Classical Chinese for Chinese Teaching) 



3.1.3.2 หมวดวิชาบังคับ   12/24  หน่วยกิต 
แบบ 2.1 แบบ 2.2 
CN 9113  ทฤษฎีการเรียนรู้การสอนภาษาจีนเพ่ือการประยุกต์สู่การสอนภาษาจีนขั้นสูง          3(3/3-0-0)  

  (Chinese Teaching Theory for the Application of Advanced Chinese Teaching) 
CN 9133  ภาษาจีนโบราณประยุกต์เพ่ือการสอนภาษาจีน   3(3/3-0-0)         

        (Theory Applied Classical Chinese for Chinese Teaching) 
CN 9143  ทฤษฎีการวิจัยทางวัฒนธรรมไทย-จีน เชิงเปรียบเทียบ           3(3/3-0-0)        

        (Comparative Thai-Chinese Cultural Research) 
CN 9153  ระเบียบวิธีวิจัยทางการสอนภาษาจีนขั้นสูง              3(3/3-0-0)     

  (Research Methodology in Advanced Chinese Language Teaching) 

แบบ 2.2  

CN 8763  การพัฒนาสื่อการสอนภาษาจีน            3(3/3-0-0) 

  (Chinese Teaching Multimedia aided teaching) 

CN 8803  การเขียน วิเคราะห์ต าราภาษาจีนและการน าไปใช้     3(3/3-0-0) 

  (Analysis & Development of Instructional Materials for Chinese Textbooks)        

CN 8823 การวัดและประเมินผลการเรียนรู้ด้านการเรียนการสอนภาษาจีน     3(3/3-0-0)  

 (Measurement and Evaluation for Chinese Learning)     

CN 8833 การออกแบบหลักสูตรการสอนภาษาจีน  3(3/3-0-0)  

(Course and Syllabus Design for Teaching Chinese Abroad) 

 3.1.3.2 หมวดดุษฎีนิพนธ์       54/42/48   หน่วยกิต 

CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ แบบ 1.1 9(0-0-9/P) 
       (Dissertation Plan 1.1 ) 

CN 9017  ดุษฎีนิพนธ์ แบบ 2.1       7(0-0-7/P) 
        (Dissertation Plan 2.1 ) 

CN 9008 ดุษฎีนิพนธ์ แบบ 2.2        8(0-0-7/P) 
 (Dissertation Plan 2.1 ) 

หมายเหตุ  *นักศึกษาจะต้องสอบผ่านรายวิชาในหมวดวิชาบังคับเป็นที่เรียบร้อย จึงจะสามารถลงทะเบียนเรียนรายวิชา
ในหมวดดุษฎีนิพนธ์ได้ ทั้งนี้ นักศึกษาสามารถลงทะเบียนวิชาดุษฎีนิพนธ์ จนกว่าจะครบจ านวนหน่วยกิตของแต่ละ
แผนการศึกษา  



3.1.4  แผนการศึกษา 
3.14.1  แบบ 1.1 และแบบ 2.1 

ชั้นปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 

แบบ 1.1 แบบ 2.1 
CN 9050 ทฤษฎีภาษาศาสตรเ์พื่อการสอนภาษาจนี ไม่นับหน่วยกติ ไม่นับหน่วยกติ 

CN 9060 ทฤษฎีการเรยีนรู้การสอนภาษาจนีเพื่อการประยุกตส์ู่การสอน
ภาษาจีนขั้นสูง 

ไม่นับหน่วยกติ - 

CN 9113 ทฤษฎีการเรยีนรู้การสอนภาษาจนีเพื่อการประยุกตส์ู่การสอน
ภาษาจีนขั้นสูง 

- 3 

CN 9133 ภาษาจีนโบราณประยุกต์เพื่อการสอนภาษาจีน - 3 
รวม 0 6 

ชั้นปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 

แบบ 1.1 แบบ 2.1 
CN 9070 ภาษาจีนโบราณประยุกต์เพื่อการสอนภาษาจีน ไม่นับหน่วยกติ - 

CN 9143 ทฤษฎีการวิจัยทางวัฒนธรรมไทย-จีนเชิงเปรียบเทียบ - 3 
CN 9153 ระเบียบวิธีวิจยัทางการสอนภาษาจีนขั้นสูง - 3 

รวม 0 6 
หมายเหตุ ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 นักศึกษาสอบวัดคุณสมบัติ (Qualifying Examination) 

ชั้นปีที่ 1 ภาคฤดูร้อน หน่วยกิต 
แบบ 1.1 แบบ 2.1 

CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ 9 - 
CN 9017 ดุษฎีนิพนธ์ - 7 

รวม 9 7 



ชั้นปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 
แบบ 1.1 แบบ 2.1 

CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ 9 - 
CN 9017 ดุษฎีนิพนธ์ - 7 

รวม 9 7 

ชั้นปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 

แบบ 1.1 แบบ 2.1 
CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ 9 - 

CN 9017  ดุษฎีนิพนธ ์ - 7 

รวม 9 7 
หมายเหตุ  ปีท่ี 2 ภาคการศึกษาที่ 2 นักศึกษาจะต้องด าเนินการสอบเค้าโครงวิทยานิพนธ์ และเดินทางไปเก็บข้อมูลที่
ประเทศจีน (ท้ังนี้ข้ึนอยู่กับความเห็นของอาจารย์ที่ปรึกษา) 

ชั้นปีที่ 2 ภาคฤดูร้อน หน่วยกิต 
แบบ 1.1 แบบ 2.1 

CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ 9 - 
CN 9017 ดุษฎีนิพนธ์ - 7 

รวม 9 7 

ชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 
แบบ 1.1 แบบ 2.1 

CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ 9 - 
CN 9017 ดุษฎีนิพนธ์ - 7 

รวม 9 7 

ชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 

แบบ 1.1 แบบ 2.1 
CN 9019 ดุษฎีนิพนธ์ 9 - 

CN 9017 ดุษฎีนิพนธ์ - 7 
รวม 9 7 



3.14.2  แบบ 2.2 

ชั้นปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9050 ทฤษฎีภาษาศาสตรเ์พื่อการสอนภาษาจนี ไม่นับ 
หน่วยกิต 

CN 8763 การพัฒนาสื่อการสอนภาษาจีน 3 
CN 8803 การเขียน วิเคราะหต์ าราภาษาจีนและการน าไปใช้ 3 
CN 8823 การวัดและประเมินผลการเรียนรูด้้านการเรียนการสอนภาษาจีน 3 
CN 8833 การออกแบบหลักสูตรการสอนภาษาจีน 3 

รวม 12 

ชั้นปีที่ 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9113 ทฤษฎีการเรยีนรู้การสอนภาษาจนีเพื่อการประยุกตส์ู่การสอนภาษาจีนขั้นสูง 3 
CN 9133 ภาษาจีนโบราณประยุกต์เพื่อการสอนภาษาจีน 3 
CN 9143 ทฤษฎีการวิจัยทางวัฒนธรรมไทย-จีนเชิงเปรียบเทียบ 3 
CN 9153 ระเบียบวิธีวิจยัทางการสอนภาษาจีนขั้นสูง 3 

รวม 12 
หมายเหตุ ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 นักศึกษาสอบวัดคุณสมบัติ (Qualifying Examination) 

ชั้นปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9008 วิทยานิพนธ์ 8 
 รวม 8 

ชั้นปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9008 ดุษฎีนิพนธ์ 8 
รวม 8 



ชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 
CN 9008 วิทยานิพนธ์ 8 

รวม 8 
หมายเหตุ  ปีที่ 3 ภาคการศึกษาที่ 1 นักศึกษาจะต้องด าเนินการสอบเค้าโครงวิทยานิพนธ์ และเดินทางไปเก็บข้อมูลที่
ประเทศจีน (ท้ังนี้ข้ึนอยู่กับความเห็นของอาจารย์ที่ปรึกษา) 

ชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9008 ดุษฎีนิพนธ์ 8 
รวม 8 

ชั้นปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 1 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9008 วิทยานิพนธ์ 8 
รวม 8 

ชั้นปีที่ 4 ภาคการศึกษาท่ี 2 หน่วยกิต 
แบบ 2.2 

CN 9008 ดุษฎีนิพนธ์ 8 
รวม 8 

รวมท้ังสิ้น 72 



3.1.5 คำอธบิายรายวิชา 

  3.1.5.1 หมวดวิชาเสริมพืน้ฐาน   ไมนับหนวยกิต 

CN 9050    ทฤษฎีภาษาศาสตรเพื่อการสอนภาษาจีน       0(0/3-0-0) 

 (Linguistic Theory for Chinese Teaching) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

หลักการและทฤษฎีเกี่ยวกับภาพรวมของหลักภาษาจีน ความสัมพันธและการประยุกตระหวางหลัก

ภาษาศาสตรกับภาษาจีนปจจุบัน วิเคราะหความเหมือนและความแตกตางระหวางไวยากรณจีนกับไวยากรณไทย 

หรือ ภาษาตางประเทศอ่ืน ๆ ศึกษาผลงานวิจัยดานภาษาศาสตร เพ่ือนำไปประยุกตใชในการเรียนการสอน

ภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ  

ผลลัพธการเรยีนรู: ผูเรียนสามารถวิเคราะหและศึกษาผลงานวิจัยดานภาษาศาสตร เพ่ือนำไป

ประยุกตใชในการเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Principles and theories of the overview of Chinese principles; relationship and 

application between linguistics and modern-day Chinese language; analysis of the similarities 

and differences between Chinese and Thai grammar or other foreign languages; study and 

application of other related linguistic fields to Chinese teaching as a foreign language. 

Learning outcomes: Learners can analyze and study research on linguistics to 

apply in teaching and learning of Chinese as a foreign language effectively. 

CN 9060    ทฤษฎีการเรียนรูการสอนภาษาจีนเพื่อการประยุกตสูการสอนภาษาจีนขั้นสงู  0(0/3-0-0) 

(Chinese Teaching Theory for the Application of Advanced Chinese Teaching) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

วิวัฒนการ การเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ หลักการและทฤษฎีเกี่ยวกับการ

เรียนการสอนภาษาจีนเปนภาษาที่ 2 เทคนิคและการจัดการรูปแบบการเรียนการสอน การประยุกตนวัตกรรม

สมัยใหมเพ่ือบูรณาการในการเรียนการสอน วิเคราะหความสัมพันธของกระบวนการพัฒนาหลักสูตร  โครงสราง

และเน้ือหาของหลักสูตร กระบวนการเรียนการสอนที่เนนผูเรียนเปนสำคัญ 

ผลลัพธการเรยีนรู: ผูเรียนสามารถวิเคราะหความสัมพันธของกระบวนการพัฒนาหลักสูตร  

โครงสรางและเน้ือหาของหลักสูตร กระบวนการเรียนการสอนที่เนนผูเรยีนเปนสำคัญไดอยางถูกตองและมี

ประสิทธิภาพ 



Evolution of teaching and learning of Chinese as a foreign language; principles and 
theories in teaching and learning of Chinese as a second language; techniques and 
management of teaching and learning styles; application of modern innovations for integration 
in teaching and learning; analysis of the correlation of the curriculum development process, 
course structure and teaching procedures focusing on a student-centered approach. 

Learning outcomes: Learners can analyze the relationship of the curriculum 
development process, course structure, content and teaching procedure on the student-
centered approach accurately and effectively. 

CN 9070    ภาษาจีนโบราณประยุกตเพือ่การสอนภาษาจีน   3(0/3-0-0) 
  (Theory Applied Classical Chinese for Chinese Teaching) 
วิชาบังคับกอน: ไมมี 
Prerequisite: None 

ภาษาจีนโบราณจากบทคัดสรรศึกษาความหมาย  โครงสรางไวยากรณ ของภาษาจีนโบราณ  รวมถึง
ขอแตกตางในการใชคำศัพทระหวางภาษาจีนโบราณ กับภาษาจีนปจจุบัน เพ่ือใหสามารถนำไปสืบคนและ
ประยุกตใชในการสอนในฐานะภาษาตางประเทศได 

ผลลัพธการเรียนรู: ผูเรียนสามารถใชภาษาจีนโบราณ สืบคนและประยุกตใชในการสอนในฐานะ
ภาษาตางประเทศไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Study meanings of selected chapters of ancient/simplified Chinese; ancient Chinese 
grammatical structures including differences in vocabulary usage between ancient and modern-
day Chinese for searching information and applying it in teaching Chinese as a foreign language. 

Learning outcomes: Learners can use ancient Chinese in searching information 
and applying it for teaching as a foreign language accurately and efficiently. 

   3.1.5.2 หมวดวิชาบังคับ  (แบบ 2.1  แบบ 2.2)  12/24 หนวยกิต 

CN 9113    ทฤษฎีการเรียนรูการสอนภาษาจีนเพื่อการประยุกตสูการสอนภาษาจีนขั้นสงู  3(3/3-0-0) 
(Chinese Teaching Theory for the Application of Advanced Chinese Teaching) 
วิชาบังคับกอน: ไมมี 
Prerequisite: None 

วิวัฒนการ การเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ หลักการและทฤษฎีเก่ียวกับการ
เรียนการสอนภาษาจีนเปนภาษาที่ 2 เทคนิคและการจัดการรูปแบบการเรียนการสอน การประยุกตนวตกรรม
สมัยใหมเพ่ือบูรณาการในการเรียนการสอน วิเคราะหความสัมพันธของกระบวนการพัฒนาหลักสูตร โครงสราง
และเน้ือหาของหลักสูตร กระบวนการเรียนการสอนที่เนนผูเรียนเปนสำคัญ 

ผลลัพธการเรียนรู: ผูเรียนสามารถวิเคราะหความสัมพันธของกระบวนการพัฒนาหลักสูตร โครงสราง

และเน้ือหาของหลักสูตร กระบวนการเรียนการสอนที่เนนผูเรียนเปนสำคัญไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 



Evolution of teaching and learning of Chinese as a foreign language; principles and 

theories in teaching and learning of Chinese as a second language; techniques and 

management of teaching and learning styles; application of modern innovations for integration 

in teaching and learning; analysis of the correlation of the curriculum development process, 

course structure and teaching procedures focusing on a student-centered approach. 

Learning outcomes: Learners can analyze the relationship of the curriculum 

development process, course structure, content and teaching procedure on the student-

centered approach accurately and effectively. 

CN 9133    ภาษาจีนโบราณประยุกตเพือ่การสอนภาษาจีน   3(3/3-0-0) 

(Theory Applied Classical Chinese for Chinese Teaching) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

ภาษาจีนโบราณจากบทคัดสรรศึกษาความหมาย  โครงสรางไวยากรณ ของภาษาจีนโบราณ  รวมถึง

ขอแตกตางในการใชคำศัพทระหวางภาษาจีนโบราณ กับภาษาจีนปจจุบัน เพ่ือใหสามารถนำไปสืบคนและ

ประยุกตใชในการสอนในฐานะภาษาตางประเทศได 

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถใชภาษาจีนโบราณ สืบคนและประยุกตใชในการสอนในฐานะ

ภาษาตางประเทศไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Study meanings of selected chapters of ancient/simplified Chinese; ancient Chinese 

grammatical structures including differences in vocabulary usage between ancient and modern-

day Chinese for searching information and applying it in teaching Chinese as a foreign language. 

Learning outcomes: Learning outcomes: Learners can use ancient Chinese in 

searching information and applying it for teaching as a foreign language accurately and 

efficiently. 

CN 9143    ทฤษฎีการวิจัยทางวัฒนธรรมไทย-จีนเชงิเปรียบเทียบ   3(3/3-0-0) 

 (Comparative Thai-Chinese Cultural Research) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

ศึกษา วิเคราะห เปรียบเทียบในมุมมองของการศึกษาขามวัฒนธรรมไทย-จีนในบริบทตาง ๆ เพ่ือ

นำไปสูการพัฒนางานวิจัย ที่เกี่ยวของกับวัฒนธรรมไทย-จีน และการนำไปประยุกตใชในการเรียนการสอน

ภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ 



ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถพัฒนางานวิจัย ที่เกี่ยวของกับวัฒนธรรมไทย-จีน และการนำไป

ประยุกตใชในการเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Study, analyze and compare perspectives of Thai-Chinese cross-cultural education in 

different contexts leading to research development on Thai-Chinese culture, and apply in 

teaching and learning Chinese as a foreign language. 

Learning outcomes: Students can develop research on Thai-Chinese culture and 

its application in teaching Chinese as a foreign language accurately and efficiently. 

CN 9153   ระเบียบวิธีวิจัยทางการสอนภาษาจีนขั้นสูง   3(3/3-0-0)  

  (Research Methodology in Advanced Chinese Language Teaching) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

แนวคิด หลักการ รูปแบบขั้นตอน และวิธีการของการดำเนินการวิจัย ประเภทการวิจัยเชิงปริมาณ

และเชิงคุณภาพ ทักษะการเขียนโครงสรางงานวิจัยดานการเรียนการสอนภาษาจีนขั้นสูง เทคนิคการคัดสรร

วรรณกรรมที่เก่ียวของ วิธีการออกแบบสอบถามงานวิจัย ทักษะดานการวิจัยที่เกี่ยวของ รวมถึง การนำเสนอ

ผลงานวิจัยและจรรยาบรรณของนักวิจัย   

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถเขียนโครงสรางงานวิจัยดานการเรียนการสอนภาษาจีนขั้นสูง 

เทคนิคการคัดสรรวรรณกรรมที่เก่ียวของ วิธีการออกแบบสอบถามงานวิจัย ทักษะดานการวิจัยที่เกี่ยวของ รวมถึง 

การนำเสนอผลงานวิจัยและจรรยาบรรณของนักวิจัย ไดอยางถูกตอง และมีประสิทธิภาพ 

Principles, procedures and methods in conducting quantitative and qualitative 

research; writing research proposal in advanced Chinese language teaching; literature review 

techniques; research questionnaire designs and other relevant skills, including research 

presentation and research ethics. 

Learning outcomes: Learners can produce research structure on advanced 

Chinese language teaching related with literature selection techniques, research 

questionnaire designs and other relevant skills, including research presentation and 

research ethics correctly and effectively. 



CN 8763 การพัฒนาสื่อการสอนภาษาจีน     3(3/3-0-0)  
    (Chinese Teaching Multimedia aided teaching) 
    วิชาบังคบักอน: ไมมี 
    Prerequisite: None 

วิธีการเรียนการสอนภาษาจีนโดยอาศัยสื่อมัลติมีเดียตาง ๆ มาชวยในการพัฒนาทักษะภาษาจีนทั้ง 4 
ดาน (ฟง พูด อาน เขียน) เพ่ือสงเสริมกระบวนการเรียนรู และ ควมเขาใจในเน้ือหาสาระมากย่ิงขึ้นการเลือกสรร
เทคโนโลยีสารสนเทศ วิเคราะหรูปแบบความสัมพันธและประสิทธิผลระหวางสื่อที่ใชกับเน้ือหาสาระในการสื่อสาร
และการรับรูของผูเรียน 

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถเวิเคราะหรูปแบบความสัมพันธและประสิทธิผลระหวางสื่อที่ใชกับ
เน้ือหาสาระในการสื่อสารและการรับรูของผูเรียนไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

The methods of teaching and learning Chinese based on multimedia and help to 
develop four main skills (listening,speaking, reading and writing), in order to support the learing 
processes and understand the contents deeper, Moreover, it can also help to analyze the 
relationship and efficiency between the knowledge in the media and the acquisitions of 
learners. 

Learning outcomes: Learners can accurately and effectively evaluate the 
relationship and effectiveness between the media used and the content of the learners' 
communication and perception. 

CN 8803  การเขียน วิเคราะหตำราภาษาจีนและการนำไปใช          3(3/3-0-0)  
 (Analysis & Development of Instructional Materials for Chinese Textbooks) 

    วิชาบังคับกอน: ไมมี 
Prerequisite: None 

        หลักการและทฤษฎีวิธีการเขียนตำรา-วิเคราะหตำราภาษาจีน ศึกษา เปรียบเทียบ ความแตกตาง 
ระหวางดำราภาษาจีนที่พัฒนาและออกแบบดวยตนเองกับตำราภาษาจีนอ่ืนที่มีอยูแลว การวิเคราะหศึกษาผลงาน
การวิจัยที่เกี่ยวของ ติดตามประเมินผลตำราภาษาจีนที่ไดนำไปใชตามสภาพจริง 

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถพัฒนาและออกแบบดวยตนเองกับตำราภาษาจีนอ่ืนที่มีอยูแลว 
การวิเคราะหศึกษาผลงานการวิจัยที่เกี่ยวของ ติดตามประเมินผลตำราภาษาจีนที่ไดนำไปใชตามสภาพจริงไดอยาง
ถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

 This course discusses in detail the design and development of effective TCIL 
(TEACHING CHINESE AS AN INTERNATIONAL LANGUAGE) instructional materials through the in-
depth analysis of a range of textbooks and course materials.  Topics include: the classification 
of TCIL instructional materials; the design and development of instructional materials for the 
teaching of linguistic knowledge and language skills; effective development of language 
activities. 



Learning outcomes: Learners can develop and design their existing Chinese 

textbooks, analyze related research, evaluate and apply the Chinese texts to the actual 

situation correctly and efficiently 

CN 8823   การวัดและประเมินผลการเรยีนรูดานการเรียนการสอนภาษาจีน            3(3/3-0-0)  

 (Measurement and Evaluation for Chinese Learning) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

 แนวคิดและทฤษฎีพ้ืนฐานเก่ียวกับการวัดและประเมินผลการเรียนรูทางภาษา ประเภทของเครื่องมือ

วัดผลการเรียนการสอน  การออกแบบการสรางเครื่องมือวัดผลโดยรวม ศึกษากระบวนการสรางเครื่องมือวัดผลที่

เปนแบบทดสอบ การออกแบบคำถาม รายงานผล วิเคราะหผลและหาคุณภาพของเครื่องมือวัดผลที่เปน

แบบทดสอบ ศึกษาเครื่องมือวัดผลที่ไมเปนแบบทดสอบ การนำผลการวัดและประเมินผลการเรียนรูมาประเมิน

คุณภาพเพ่ือนำไปใชการพัฒนาผูเรียน 

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถวิเคราะหผลและหาคุณภาพของเครื่องมือวัดผลที่เปนแบบทดสอบ 

ศึกษาเครื่องมือวัดผลที่ไมเปนแบบทดสอบ การนำผลการวัดและประเมินผลการเรียนรูมาประเมินคุณภาพเพ่ือ

นำไปใชการพัฒนาผูเรียนไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

This course introduces students to the basic theory and practice of CL2 testing and 

assessment. Topics  include: principles and types of L2  testing; the characteristics of L2 testing 

and assessment; designing, developing and administering L2 tests; constructing test items for 

listening, speaking, reading and writing; analyzing and interpreting test statistics. 

Learning outcomes: Learners can analyze the results and find the quality of the 

testing. Learners can also study, assess the non-test measurement tools, use the results 

of measurement and evaluation of learning to assess the quality in order to use the 

development of learners correctly and effectively. 

CN 8833  การออกแบบหลกัสูตรการสอนภาษาจีน  3(3/3-0-0)  

    (Course and Syllabus Design for Teaching Chinese Abroad) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

Prerequisite: None 

กระบวนการทั้งหมดในการออกแบบหลักสูตรและการสอนภาษาจีนเปนภาษาที่สอง เริ่มต้ังแตตอง

ตรวจสอบความถูกตองของตำราเรียนและหัวขอ วิเคราะหการสื่อสารและความสามารถทางดานภาษาการเตรียม

กิจกรรมในการเรียนการสอน รวมทั้งแนวคิดในการออกแบบการสอนที่เปนรูปรางสำหรับโรงเรียนที่สอน 



 

ผลลัพธการเรยีนรู:ผูเรียนสามารถวิเคราะหการสื่อสารและความสามารถทางดานภาษาการเตรียม
กิจกรรมในการเรียนการสอน รวมทั้งแนวคิดในการออกแบบการสอนที่เปนรูปรางสำหรับโรงเรียนที่สอนไดอยาง
ถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

This course consists of Chinese as a second language curriculum and teaching design 
of the whole process, through investigation of needs to the teaching material and the topic of 
determined, communicative tasks with language features supporting analysis, Reflecting to 
target schools as for the teaching activities arrangement,teaching design 

Learning outcomes: Learners can analyze communicative tasks and language 
ability, preparation of teaching and learning activities, including the concept of teaching 
designs for schools correctly and effectively. 

3.1.5.3 หมวดดุษฎีนิพนธ  

CN 9019   ดุษฎีนิพนธ  แบบ  1.1 9(0-0-9/P)
(Dissertation Plan 1.1 )  
วิชาบังคับกอน: ผานการศึกษารายวิชาในหมวดวิชาเสริมพื้นฐาน และไดรับความเห็นชอบ 

          จากอาจารยที่ปรึกษาดุษฎีนิพนธเปนที่เรียบรอยแลว  
Prerequisite: Student must pass all remedial courses and be approved 

 By graduate advisors 

คนควาแนวคิด ทฤษฎี ที่เก่ียวของกับหัวขอวิทยานิพนธอยางลึกซึ้ง จัดทำรางเคาโครงดุษฎีนิพนธ 
ที่ประกอบดวยวัตถุประสงค ขอบเขตการวิจัย กรอบแนวคิดในการวิจัย ระเบียบวิธีวิจัย การเก็บขอมูล 
การวิเคราะหขอมูล และการนำเสนอรายงาน สอบเคาโครง  ทำการวิจัยอยางมีคุณภาพ นำเสนอรายงาน
ความกาวหนาการวิจัย  เขียนและการปรับปรุงดุษฎีนิพนธใหมีมาตรฐานทางวิชาการในระดับมาตรฐานสากล
ภายใตการแนะนำของอาจารยที่ปรึกษาอยางใกลชิด สอบปองกัน จัดทำรายงานดุษฎีนิพนธฉบับสมบูรณ ตีพิมพ
เผยแพรผลงานวิจัย 

ผลลัพธการเรียนรู: ผูเรียนสามารถเขียนและการปรับปรุงดุษฎีนิพนธใหมีมาตรฐานทางวิชาการใน
ระดับมาตรฐานสากลภายใตการแนะนำของอาจารยที่ปรึกษาอยางใกลชิด สอบปองกัน จัดทำรายงานดุษฎีนิพนธ
ฉบับสมบูรณ ตีพิมพเผยแพรผลงานวิจัยไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Ph.D. candidates must study in-depth the concept and theory relevance to theirs 
dissertation topic. Drafting research proposal composed of research objective, scope of research, 
theoretical framework, research methodology, data collection, data analysis, and report 
presentation.  After passing defend examination, Ph.D. candidate must conduct research in 
qualitative manner, reporting the progress, writing, and improving their dissertation to meet the 
international academic standard  under closely supervision of theirs advisor. 



Learning outcomes: Students can produce and update their dissertation to meet 

the international academic standard under closely supervision of theirs advisor, to pass a 

defense exam, prepare a complete dissertation report and publish the research results 

accurately and efficiently. 

CN 9017   ดุษฎีนิพนธ  แบบ  2.1 7(0-0-7/P) 

 (Dissertation Plan 2.1 ) 

วิชาบังคับกอน: ผานการศึกษารายวิชาในหมวดวิชาเสริมพื้นฐาน วิชาบังคับ และไดรับความ 

         เห็นชอบจากอาจารยที่ปรึกษาดุษฎีนิพนธเปนที่เรียบรอยแลว  

Prerequisite:  Student must pass all remedial courses and be approved 

 by graduate advisors 

คนควาแนวคิด ทฤษฎี ที่เกี่ยวของกับหัวขอวิทยานิพนธอยางลึกซึ้ง จัดทำรางเคาโครงดุษฎีนิพนธ 

ที่ประกอบดวยวัตถุประสงค ขอบเขตการวิจัย กรอบแนวคิดในการวิจัย ระเบียบวิธีวิจัย การเก็บขอมูล การวิเคราะห

ขอมูล และการนำเสนอรายงาน สอบเคาโครง  ทำการวิจัยอยางมีคุณภาพ นำเสนอรายงานความกาวหนาการวิจัย  

เขียนและการปรับปรุงดุษฎีนิพนธใหมีมาตรฐานทางวิชาการในระดับมาตรฐานสากลภายใตการแนะนำของอาจารยที่

ปรึกษาอยางใกลชิด สอบปองกัน จัดทำรายงานดุษฎีนิพนธฉบับสมบูรณ ตีพิมพเผยแพรผลงานวิจัย 

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถเขียนและการปรับปรุงดุษฎีนิพนธใหมีมาตรฐานทางวิชาการใน

ระดับมาตรฐานสากลภายใตการแนะนำของอาจารยที่ปรึกษาอยางใกลชิด สอบปองกัน จัดทำรายงานดุษฎีนิพนธ

ฉบับสมบูรณ ตีพิมพเผยแพรผลงานวิจัยไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Ph.D. candidates must study in-depth the concept and theory relevance to theirs 
dissertation topic. Drafting research proposal composed of research objective, scope of research, 
theoretical framework, research methodology, data collection, data analysis, and report 
presentation.  After passing defend examination, Ph.D. candidate must conduct research in 
qualitative manner, reporting the progress, writing, and improving their dissertation to meet the 
international academic standard  under closely supervision of theirs advisor. 

Learning outcomes: Students can produce and update their dissertation to meet 
the international academic standard under closely supervision of theirs advisor, to pass a 
defense exam, prepare a complete dissertation report and publish the research results 
accurately and efficiently. 



 

CN 9008   ดุษฎีนิพนธ  แบบ  2.2 8(0-0-8/P) 
 (Dissertation Plan 2.2 ) 

วิชาบังคับกอน: ผานการศึกษารายวิชาในหมวดวิชาเสริมพื้นฐาน วิชาบังคับ  และไดรับความ 
         เห็นชอบจากอาจารยที่ปรึกษาดุษฎีนิพนธเปนที่เรียบรอยแลว  

Prerequisite: Student must pass all remedial courses  and be approved 
 by graduate advisors 

คนควาแนวคิด ทฤษฎี ที่เกี่ยวของกับหัวขอวิทยานิพนธอยางลึกซึ้ง จัดทำรางเคาโครงดุษฎีนิพนธ 
ที่ประกอบดวยวัตถุประสงค ขอบเขตการวิจัย กรอบแนวคิดในการวิจัย ระเบียบวิธีวิจัย การเก็บขอมูล  
การวิเคราะหขอมูล และการนำเสนอรายงาน สอบเคาโครง  ทำการวิจัยอยางมีคุณภาพ นำเสนอรายงาน
ความกาวหนาการวิจัย  เขียนและการปรับปรุงดุษฎีนิพนธใหมีมาตรฐานทางวิชาการในระดับมาตรฐานสากลภายใต
การแนะนำของอาจารยที่ปรึกษาอยางใกลชิด สอบปองกัน จัดทำรายงานดุษฎีนิพนธฉบับสมบูรณ ตีพิมพเผยแพร
ผลงานวิจัย 

ผลลัพธการเรียนรู:ผูเรียนสามารถเขียนและการปรับปรุงดุษฎีนิพนธใหมีมาตรฐานทางวิชาการใน
ระดับมาตรฐานสากลภายใตการแนะนำของอาจารยที่ปรึกษาอยางใกลชิด สอบปองกัน จัดทำรายงานดุษฎีนิพนธ
ฉบับสมบูรณ ตีพิมพเผยแพรผลงานวิจัยไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ 

Ph.D. candidates must study in-depth the concept and theory relevance to theirs 
dissertation topic. Drafting research proposal composed of research objective, scope of research, 
theoretical framework, research methodology, data collection, data analysis, and report 
presentation.  After passing defend examination, Ph.D. candidate must conduct research in 
qualitative manner, reporting the progress, writing, and improving their dissertation to meet the 
international academic standard  under closely supervision of theirs advisor. 

Learning outcomes: Students can produce and update their dissertation to meet 
the international academic standard under closely supervision of theirs advisor, to pass a 
defense exam, prepare a complete dissertation report and publish the research results 
accurately and efficiently. 
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